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CBA

Contenuto della Confezione

FED

Trasmettitore Relay Cu�e Eon

Cavo audio AUX da 3,5mm Cavo di alimentazione 
USB Type C

Doppio adattatore 
da 3,5 mm

Custodia da viaggio 
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Per visualizzare e acquistare gli accessori Sky Eon, visita 
avantalk.com/Sky-Eon/accessories
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Introduzione al Prodotto (Trasmettitore)

Panoramica del Prodotto

Indicatore di stato della batteria

Tasto multifunzione (MFB)

B

Indicatore di connessione A

3

ON/OFF1

Regolazione volume 2

ON OFF
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1

3

2

Interruttore per accendere/spegnere il Relay

No Tasto Funzione

Premere una volta o tenere premuto per regolare il volume

Tenere premuti entrambi per 6 secondi per cancellare la 
cronologia degli accoppiamenti (non cancellerà le cu�e 
Eon bloccate)

Tenere premuto per 2 secondi per accedere alla modalità di 
associazione

Premere una volta per avviare manualmente la riconnessione 
all'ultimo dispositivo associato

Fare doppio clic per visualizzare il livello della batteria

Funzione dei Tasti

ON OFF

MFB

IT
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A

B

No.

Lampeggi rossi e blu alternati

Indicatore Statut

Appairage

Connecté

Reconnexion

E�acement historique 
d’appairage

En charge

Chargé

Statut batterie

Blu �sso

Il blu lampeggia ogni secondo

Blu e rosso �ssi contemporaneamente 
(rosa) per 3 secondi

Uno qualsiasi dei 4 indicatori LED 
lampeggiante

Tutti e 4 gli indicatori LED spenti

Bianco �sso per 1 secondo
(dopo l'accensione)

Indicatori LED
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Introduzione al Prodotto (Cu�e)

Panoramica del Prodotto

ANC/trasparenza/modalità normale

Indicatore della 
modalità di ascolto

Pulsante modalità EQ

Pulsante ON/OFF/cablato/
PAIR(Appairage)

AUX 3.5mm jack

Indicatore di 
occupato 
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Indicatore di stato
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Funzione dei Tasti

OFF/
Wired

ON

Hold 
to Pair 

EQ

/

ANC

4

5

6

7

Passare alla posizione "ON/OFF" per accendere/spegnere le 
cu�e.

Premere una volta per riprodurre/mettere in pausa.

Passare alla posizione "WIRED" per utilizzare come cu�e 
cablate.
Passare alla posizione "HOLD TO PAIR" e tenere in posizione 
per 2 secondi per accedere alla modalità di associazione.

Avviare manualmente la riconnessione all'ultimo dispositivo 
accoppiato - Far scorrere l'interruttore su "Hold to Pair" una volta.

Tenere premuti entrambi i pulsanti per 5 secondi per 
cancellare la cronologia degli accoppiamenti.

Premere una volta per passare dalla modalità bilanciata a 
quella con potenziamento dei bassi.

Premi una volta per alternare le modalità Cancellazione 
attiva del rumore / Trasparenza (ascolta l'ambiente 
circostante) / Normale.

Premere una volta per accettare/terminare la chiamata.

Premere una volta per aumentare/diminuire il volume.

Tenere premuto per 2 secondi per saltare/ripetere la traccia.

Tenere premuto per 2 secondi per ri�utare la chiamata.

Premere due volte per ricomporre l'ultimo numero.

No. Tasto Funzione

NOTA: Per rispondere alle chiamate su un iPhone, premere il pulsante delle           cu�e 
per attivare il relativo microfono. È possibile rispondere alle chiamate Android con le 
cu�e o il telefono.
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Indicatori LED

Rosso �sso.

Rosso lampeggiante. Batteria scarica

Accensione

Spegnimento

Ricarica 

Blu lampeggiante, avviso vocale 
"BATTERY  HIGH/MEDIUM/LOW”.

Rosso �sso per 1 secondo poi 
spento, avviso vocale “GOODBYE”.

Pairing

Connesso

Disconnesso

Lampeggi rossi e blu alternati, 
indicazione vocale “PAIRING”.

Il blu lampeggia ogni 5 secondi, avviso 
vocale "CONNECTED".

Il blu lampeggia ogni 2 secondi, avviso 
vocale "DISCONNECTED".

Verde �sso, avviso vocale "NOISE 
CANCELING".

Modalità Cancellazione Attiva 
del Rumore (ANC)

Modalità trasparenza

Modalità normale

Verde lampeggiante ogni 5 secondi, 
avviso vocale “TRANSPARENCY”.

LED spento, avviso vocale “NORMAL”.

Storico connessioni cancellatoRosa �sso per 5 secondi, quindi 
lampeggi rossi e blu alternati.

In chiamataRosso �sso.

C

D

E

No. Indicatore e Avviso Vocale Stato

Nota: Le funzioni al punto 5, tra cui "riproduci, metti in pausa, salta, riproduci tracce e 
gestisci chiamate" funzionano solo quando le cu�e sono collegate a una sorgente 
audio, non al trasmettitore.
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PASSO 1
Assicurarsi che il trasmettitore sia spento. (In caso contrario, il trasmettitore e le cu�e 
si collegheranno automaticamente poiché sono bloccati insieme per impostazione 
prede�nita.)

PASSO 2 
Far scorrere il tasto                             per accendere le cu�e. Metti le tue cu�e in modalità 
PAIRING facendo scorrere il tasto                                su "HOLD TO PAIR" e tenendo premuto 
per 2 secondi �no a quando il LED lampeggia in rosso e blu.

Usare le Cu�e con il Tuo Dispositivo 

Pairing & Collegamento

PASSO 3
Attiva il Bluetooth del tuo dispositivo e seleziona "Avantree Eon" nel menu Bluetooth.
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to Pair 



71

IT
SKY EONManuale Utente

Per un utilizzo successivo, le cu�e dovrebbero riconnettersi automaticamente 
all'ultimo dispositivo associato entro pochi secondi dall'accensione. In caso 
contrario, è possibile attivare manualmente la riconnessione facendo scorrere 
l'interruttore                             su "HOLD TO PAIR" una volta o selezionando "Avantree 
Eon" nel menu Bluetooth del tuo dispositivo.

PASSO 4
Mantieni le cu�e vicino al tuo dispositivo e attendi 5-10 secondi o �nché non si 
connettono. Una volta collegati correttamente, l'indicatore LED delle cu�e 
lampeggerà in blu e sentirai un indicatore vocale "CONNESSO".

Accessory
Accessory
Avantree Eon

MY DEVICES

O
FF/

W
ired

O
N

H
old

 
to Pa

ir 

“Connected”

OFF/
Wired

ON

Hold 
to Pair 
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Sound
Output

Choose your output device

Input
Choose your input device

Avantree Eon

Avantree Eon

Settings System Sound

Sound

Avantree Eon

Output
Select a device for sound output:

Avantree Eon

Input
Select a device for sound input:

    System
Preferences...

Sound

Potrebbe essere necessario con�gurare le impostazioni audio quando si utilizza Eon 
con il PC o il laptop.

PASSO 1
Accedi alle impostazioni audio del tuo dispositivo e imposta "Avantree Eon" come 
prede�nito in USCITA AUDIO / RIPRODUZIONE. Impostare "Avantree Eon" come 
prede�nito in INGRESSO /MICROFONO.

PASSO 2
Ripeti i passaggi precedenti nel tuo software per riunioni (ad es. Teams, Zoom, Skype, 
ecc.)  

Con�gurare le Impostazioni Audio (Solo per PC)
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Settings

Settings

Settings

Avantree Eon

Avantree Eon (Hands Free)

Avantree Eon (Hands Free)

Avantree Eon (Hands Free)Test Speaker

Avantree Eon (Hands Free)

Activity

Audio devices

Devices

Audio

Speaker

Speaker

Microphone

Microphone Test Mic

INPUT DEVICE

VOICE SETTINGS
OUTPUT DEVICE

INPUT VOLUME OUTPUT VOLUME

Avantree Eon (Hands Free) Avantree Eon (Hands Free)

NOTA: Su Windows 11 / macOS, non è disponibile l'opzione "Vivavoce"; selezionare 
invece "Avantree Eon" come impostazione prede�nita.
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Utilizzo come Cu�a Cablata

Collega semplicemente il cavo audio AUX da 3,5 mm sia alle cu�e che al dispositivo di 
uscita audio.

PASSO 1
Far scorrere il tasto                             su “OFF / Wired.”

PASSO 2

ANC

EQ

NOTA: In modalità cablata, le modalità di ascolto (ANC, trasparenza, normale) e tutti gli 
altri pulsanti integrati non funzionano. 

OFF/
Wired

ON

Hold 
to Pair 
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Collegare il trasmettitore a un sistema di intrattenimento in volo (utilizzare 
l'adattatore se necessario) o qualsiasi altra sorgente audio dotata di connettore 
audio AUX da 3,5 mm.

Usare le Sky Eon su un Aereo

Collegare il Trasmettitore alla Sorgente Audio

Collegare le Cu�e al Trasmettitore

Passo 1
Spostare l’interruttore su                        per accendere il trasmettitore.

Passo 2
Spostare l’interruttore                              su ON per accendere le Cu�e.
Assicurati che le tue cu�e non siano associate a nessun altro dispositivo. Attendere 
5 ~ 10 secondi, �nché l'indicatore        sul trasmettitore diventa blu �sso. Sono 
collegati automaticamente.

In caso contrario, è possibile riconnettersi manualmente premendo una volta il tasto 
MFB del trasmettitore.

ON OFF

A A

C

OFF/
Wired

ON

Hold 
to Pair 
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Se ancora non si connettono, potrebbe essere necessario riaccoppiare i dispositivi. 
Mettere il trasmettitore in modalità PAIRING premendo e tenendo premuto l'MFB 
�nché il LED         lampeggia alternativamente in blu e rosso. Metti le cu�e in modalità 
PAIRING spostando l'interruttore                              su "Hold to Pair" e tenere in posizione 
per 2 secondi �no a quando il LED lampeggia alternativamente in rosso e blu. Una 
volta connesso, l'indicatore        sul trasmettitore diventerà blu �sso.

NOTA: Se hai accoppiato le cu�e con un dispositivo Bluetooth diverso, disattiva il 
Bluetooth su tali dispositivi. Le cu�e potrebbero essere collegate a quel dispositivo 
anziché al trasmettitore Relay

NOTA: La modalità doppia cu�a funziona con la maggior parte delle cu�e, ma non con 
tutte. Alcuni auricolari true wireless in particolare non funzionano bene con la modalità 
doppia cu�a dei trasmettitori Bluetooth. Se non ricevi l'audio durante il doppio 
collegamento, prova a spegnere e riaccendere le cu�e interessate.

Collegare un Secondo Paio di Cu�e al Trasmettitore

PASSO 1
Una volta che le cu�e Eon sono state collegate correttamente, metti il trasmettitore 
in modalità PAIRING tenendo premuto l'MFB �no a quando il LED         lampeggia 
alternativamente in blu e rosso.

PASSO 2
Metti il tuo secondo paio di cu�e Bluetooth in modalità PAIRING. Consultare il manuale 
utente delle cu�e per ulteriori dettagli, se necessario.

PASSO 3
Mantieni il trasmettitore e il tuo secondo dispositivo vicini e attendi 5-10 secondi �nché 
non si connettono. Una volta collegati, entrambi gli indicatori               diventeranno blu 
�sso.

OFF/
Wired

ON

Hold 
to Pair 
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Fare doppio clic sull'MFB del trasmettitore per controllare il livello della batteria. È 
meglio metterlo sotto carica quando il Relay ha il 25% di carica della batteria o 
inferiore.

Ricaricare

Ricaricare il Trasmettitore

Se senti un messaggio vocale "BATTERY LOW" e vedi una luce rossa lampeggiante       , 
ciò signi�ca che è ora di ricaricarle.

Recharger le casque

C

A

E

 25%  50%  75%  100% 
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Speci�che Tecniche
Trasmettitore 

Versione Bluetooth v5.3

Raggio di connessione Fino a 33ft / 10m

Pro�li Bluetooth AVRCP, A2DP

Codec audio supportati aptX Low Latency; aptX adaptive; 
aptX HD, aptX, SBC

Input DC5.0V / 500Ma-2A

Dimensioni del prodotto

Peso netto

125mmx24mmx12mm

15g
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Versione Bluetooth v5.0

AAC, SBC

HSP v1.2, HFP v1.7, AVRCP v1.6 
and A2DP v1.3.1

Codec audio supportati

Raggio di connessione

Driver

Impedenza

Frequenza di risposta

Tempo di ricarica

Fino a 50ft / 15m

40mm

32Ω

20Hz - 20KHz

~2.5 ore

Pro�li Bluetooth

Cu�e

Distorsione armonica totale (THD)

Dimensioni del prodotto

Peso delle Cu�e

Diametro/Profondità dei padiglioni

Diametro esterno dei padiglioni

Input

Porta di ricarica

<0.5% (1khz)

191mm x 156mm x 92mm

~300g

68mm x 47mm / 35mm 

110mm x 90mm

DC5.0V / 500Ma-2A

Type C
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Di seguito sono riportate alcune delle domande più comuni che le persone hanno 
durante l'installazione.

Posso usare il trasmettitore con gli attrezzi della palestra GYM?
Sì, può essere utilizzato su qualsiasi dispositivo audio con uscita AUX da 3,5 mm, 
anche con tapis roulant o TV.

Perché il microfono non funziona con il mio PC?
Ci sono diversi motivi per cui il microfono potrebbe non funzionare con il tuo PC. Il 
problema potrebbe anche essere correlato all'hardware o alle impostazioni del 
computer. Per determinare se si tratta di un problema hardware, collega le cu�e al 
telefono e prova a chiamare qualcuno, provando sia con che senza il microfono ad 
asta. Se non ci sono problemi, ricontrolla le impostazioni del tuo computer. 

Perché l’audio non passa dal telefono al PC con la funzione dual link?
Per passare dal telefono al PC, prima metti in pausa l'audio/termina la chiamata sul 
dispositivo corrente (utilizzando i controlli sul dispositivo attivo o premendo il pulsante 
corrispondente sulle cu�e).
Dopo 7-10 secondi, avviare l'audio sul secondo dispositivo. L'Eon dovrebbe 
automaticamente passare da un dispositivo all’altro.

FAQ

Assicurati che sia aperta una sola app per riunioni alla volta.
Assicurati che le impostazioni del tuo PC siano settate correttamente: 
controlla le impostazioni audio del tuo computer e assicurati che Eon sia 
selezionato sia come sorgente di output che di input. Controlla anche le 
impostazioni audio del tuo software per riunioni.
Assicurati che non ci siano interferenze da un secondo dispositivo: se il 
tuo Eon è connesso contemporaneamente a un altro dispositivo tramite 
dual link, prova a disconnetterti dall'altro dispositivo.
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Come sostituire i cuscinetti delle cu�e/l'archetto/le batterie?
Perché le mie cu�e non si collegano?
Perché non sento l’audio nelle cu�e?

......
Per risposte a domande come queste e per un elenco completo delle domande 
frequenti, puoi visitare avantalk.com/support/sky-eon oppure puoi contattarci 
direttamente per ulteriore assistenza.
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Contattaci

Ticket Supporto        avantalk.com/submit-a-ticket

Email Supporto        support@avantalk.com

FAQ        avantalk.com/support/sky-eon

USA / CA                           +1800 232 2078  (9am-6pm PST, Mon-Fri )

UK                                       +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)

DE                                       +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )

FR                                        + 33 176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )

IT                                         +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )

ES                                        + 34 931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )

AU                                       + 61 2 8310 9897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)
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